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MUNICIPIO:  TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN
CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: TONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI- ~
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART, 27", EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

s Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tismpo determinado que celebran por una
i parte el Municipio de "H. Ayuntamiento de Tahdziu", Yucatén, a través de su Ayuntamiento como
o autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
- S Municipal  “Victoria Yaa Medina y el Secretario Municipal, “C.Petrona Cen EK” cargos que por ser
o publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo s2 les denominara "El Municipio” y por la
otra parte: “Distribuidora Tanlah Sa de CV" al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por
i “C. José Francisco Ancona Cat” en su caracter de “Administrador Unico” de conformidad con las
3 declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El "Municipio” declara que:

a).- RAMO 33. F’ISM

A
PO »

I.- Invitacion a tres persona, cnmo mfnfmn, \

1.5.- Sera exclusivamente responsable de.

a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista" del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista" declara que:

5 2.1.- Acredita su existencia legal con acta constitutiva no. 40 fechada el 21 de Enero de 2008 otorgada
ante la fe del notario pdblico Abogado Orlando Alberto Paredas Lara no. 36 con oficinas en la localidad
de Mérida, estado de Yucatan, inscrita en el registro de la propiedad y de comercio bajo el No. 47496-1

'Y su representante acredita su personalidad como representante legal segin testimonio de |a escritura
publica No. 247 de fecha 23 de Mayo de 2012. Otorgada ante la fe del notario publico Abogado
Orlando Alberto Paredes Lara no. 36. Manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades
no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de ccntribuyentes es “DTA-080121-E14"
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los factores que | ie

" a)- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;
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e h MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN
CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLZS EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LCCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmerc 228 de la calle 51-A entre 40 y 42
Francisco de Montejo, de |a localidad de Mérida, municipio de Yucatan, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, €l programa de trabajo, los montos mensuales dérivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmadas por las partes, forman parte integral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado.debid £.gonsiderar todos

qs con las Mismas; g‘%&\
ey de Gobierno de =

2.7.-Bajo de protésta de'de
supuestos previstos en lo

- (3

51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicigs Cone

los Municipios dé! Estado.de Yucatan.;
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2.8.- Se acumulania-este contratd"c‘op|a'*£{é;todgs los documentos éiclue
declaracion de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo. ™

3.- Ambas paﬂ_gsidecia_rén:;;

Y | 3 G 1}‘\-{ \f‘-.r- ) )
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3.1.- Se obligan‘gn;los-términ e 10"}\2_."% B
Ley de Obra Pblica y Sewici <O

3.2- La biticora forma parteide ;los ipstlrumgat‘f;);'s;'q@'g}:"'.gindulan a“las.p _he,__s-;__.:.‘a'n._--gus derechos Y

obligaciones concertados en este;contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Seétetaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejscucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta biticora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas zutorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

:

b).- Deberé de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de la obra;

%4
c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y
c)- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada casp: ndmero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia economica, ; .
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adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

H. I\YUNT!\MIEN‘I'O 2nde-2015
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*MUNICIPIO: IAHDZIU ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: 333-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 277, EN LA
LDCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. )

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomiznda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de corformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en “CONSTRUCCION

DE CANCHA DE usos: MULTIPLES ENYULA ESCUELA PR!MARIA “QART 27" EN LA
: ) BT E“TAE . 3

de $491, 433 90 (son: cUatroclentos nov; mij cua jatroci ; y tres pe

mas la cantidad de $78, 629 42 {son setenta_,. «ocho’ mll selscien‘tos vemtmuey' €505 42/100 MN]
que corresponde al 1mpérte del lmpuesto al ‘valqr agr‘egado hacen un‘"‘éfo
quinientos setenta ?ml sesenta y,tres p&sés 32} 100 MN) ?

Tercera.- Plazo de ejecucuén B plazo de e;ecumon de lna traba‘}os cbjeto de este contrato serd de 60
dias naturales por lo: que “ElL Contratista se obhga a |mc:|ar 1as obras objeto de este contrato el dia 11
del mes de Ahhhdel apo : mes de Jumo del afio 2013 de

materlai del lugar en que’ debe&?a ejecuta" rsela Q&afé*rﬂ =<0,
inicio de los trabajos sefialada’ en la clausuIaTerbe’ra h:;ﬂq‘\'g?dqh\-
(1 A i
1B R s
Quinta.- Anticipos.- “El Mummplo otorgara un tremta por cmn{o del costo giabai presupuestado i;a\'z. 33@
presente contrato que corresponden a la cantidad de $171,018.99 (son: ciento setenta y un 'L\U"

dieciocho pesos 99/100 MN) para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construcc
de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equbpo
de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporsionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Gitima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la intzligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberé presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

3
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MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USCS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27, EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “E Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
& trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contreto, por las cantidades que resulten de
: aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “E! Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisites
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de ‘El Municipio” la estimacion acompanada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis

3 i i i 2 g 2 * - i T o = 1 0 i i:
callc'ulo e mltegrg _ “l% Lgnpoqes ITes t a cada gtgg@&on}@é E'-d_e los seis ﬁilas
., hébiles siguientes a'la’ giila teside c‘r;f.? “obraide.“ERMR alizar la revision y
£ ‘= L S % " I BRIE S 5 AR s . 3
: autorizacion total d ?{ian ﬁg;:r_j‘acmr_\_ggif: ontara Con.un:plaz OW urales siguientes,
- transcurrido dicho plazo, ,g‘ﬂbstimaciﬁﬁfée;dﬁ%“%ﬁf@ﬁf
] e peod Eh et 5
b).- En el supuesto de que surjan difere CNIC n ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran:e incorpor st
: . | i i U T ; b
& Las estimaciones aunque haya agadas o sé consideran como aceptacion de los trabajos ya que s

“El Municipio” se reserva expresamente _e__}!._,_qgr_ecgg;\;iq;g,_rggla@a;.-p_&nf trabajos faltantes o mal ejecutados
o por pagos indebidos. °, o RS

":' Y 3 I it
PN T W e & G0 o

1_;', 5 ul Si “El Contrati_stg. 9,5;'5 \fiefe__liliw_: formé"égn( Iag‘. ESt{lpaC|9§es. tecfﬂré atg zode 19'._(diez} dias habiles, geﬂ?

" a partir de la fecha'en;que se haya formuladoifa estimacion parah ito/la reclamacion. Si % <ug

reclamacion alguna, s

transcurrido esteiplazo “E} Cg’f@tista na efe . _ GO
perderé su derecho a ult

queda definitivamente aceptada por.’tl C _'

c)- El lugar de pago ser4 en las instalaciones de la:Tesoréria de este Ayuntamiento. En caso de que “El

Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera

igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga

para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y J
. se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan g

= 4

efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contralista”, a fin de garantizar el fiel y exacto

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El §
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El

Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)

del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no 2ntregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

B %@’7%(,%, Ef( ey (e ] oy
(1 AYUNTAMIENTO 2012-2015, TAHDZIU, YUCATAN.




H. AYUNTAMIENTO 2012-2015
TAHDZIU, YUCATAN
__ PRESIDENGIA MUNICIPAL

MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: 333-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USQOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA "ART. 27", EN LA
LICALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

. a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

: _

M b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
i refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
&2 dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los traba;os, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los e trab%os de los wmosfocujt /-de cualquier otra
responsabilldad sta,w =0 Iosite n este contrato y

la legis| re 8’
en la legislacién prca d .}&f%o z%f e ascr

Octava.- Ftanza de garantia del al ticipo:” Pe S igaral ntiza
: Contratista” dentro de los 15 (quince) diz les’

r debera presentar a “EF Mumcnpro" lg fi agnza por gl |n1gorte totaf@del a glc:po 0
B institucién aflanzadbra del:zlcf.{ament,lal gt{;} f dg y c@mpfobada sol\(encla a:favor c

no ejecutac!os conforme al prograns
contrato, que sera promowﬂa»por"‘
debera acompaﬁar de'la documentac on ' ey
comprobatoria necesaria dentro de un plazﬁ que ho- &xceders de 20 ( ‘diag habiles siguientes a la
" fecha de publicacién de los. relativos de precios: aphcables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolveré sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes; orocedimientos:

.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

=)
iy
&=
ey
e

A o oy B U

- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en &l
presente contrato;

t

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, 2l ajuste respectivo se estimara con la
.actualizacion de costos de los mismos. .

La aphcacron del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente °@@
?}Z%/MW C '%F K
_—-----“.’"‘"_'“”"—-—r'
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MUNICIPIO: AHDZIU, ESTADO DE YUCATAN
CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
= PIES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27%, EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

\q‘l

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decramento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no |mputabie al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el zjuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los premos serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

U = S e oty
BRI s 0 S

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumcs, serén ca1culados con base en el indice

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la

publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
| investigue, utlilzando los ltneam:entos y metodologla que expida la multicitada;

c).-Los precios t
trabajos El ajuét

et

[s3
3
a
c
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Décima.- Recepc:16n de, los trabajds "El --‘Munlmpto" recll:nra los t‘FabaJo bjet de_ presente contrato\"*‘:gﬁfées‘ 10
hasta que sean terminados en.su totalidad, si Ios r_‘msmqs huble?én sido’realizados de acuerdo a las " TRl

especificaciones. convenldas y demés esti pulamones del‘{éohtrato WA E‘:t\' ‘f‘“:;
ision de los trabajosih\"'al\ '
cara dentro de cinco
S to. Al finalizar |
.a su~recepC1on f‘saca mediante el

‘que ocurra‘lo’ dnterior se tendrén

0

oy RS N

e

& verificacion, en un plaze de dl“ -ldfas‘habnes, ‘EI Muhmlpia prncet‘l,
levantamiento del acta correspondignte. Transcurrido. dicho.piazo, si
por aceptados los trabajos, bajo Ia_ responsabilidad de“el Muricipio”.

S S

. Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisifos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

L —LAEL

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato. .

d).- Cuando "El Municipio” rescinda el contrato en los términcs de la cldusula décima sexta, la recepcién
parcial quedara ajuicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

__,___,_..----"'

,_._'....—,_ A
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TABDZIU, YUCATAN
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MUNICIPIO: TAHDZIU ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: . R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LCCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, 2n este caso se es_taré a lo dispuesto por
la resolucién judicial. :

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso &), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fechz de verificacion que de su terminacion
haga "El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primer : ﬁ }_ &defo ntantes que para
tal efecto desig'[j “tendra. el derecho’d rvisarzen:1odo tie Ak objeto del presente ] .
. 5, i3 -} '-_'. = e
e

$ A CCIDNES qUE relacionadas con
su ejer:ucmn en la forma~ las’ mpdificacione: [y caso, ordene "Elg

i E y ;{‘f:)
Es facultad de "El Munrmpm" a traves e sf.ls ;epresentantes, *reailzq‘ﬁ i ion de todos Ios " \.Tm‘\—l L
materiales que vayana usarse-eniaejee '

de adquisicién o fabrscac:lon

dure su elepucro_n,,
ad 2 decu:—:da

del contrato, E!SI como para. acept L ! :
estimaciones de trabajo o liquidaciones gque se formu__ ny.: en'genera[ bara-_aetuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su mterveneton en los trabajos, debera ser aceptado por “El
‘Municipio”, quien calificara si retne 108 requisitos senalado: lo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondtente asi como la firma de dicho representante

En cualguier momento, por razones gue a su juicio lo justifiquen, “"El Municipio™ podra solicitar el cambio

de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reGna los requisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera €l
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones gque sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembaolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Cantratista” serd el Gnico responsable de la
ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion

ﬁﬁaﬁ’] 4 [,fza )-’:Z?/ A
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“El Municipio” sancionard a “EfiContratista enios sfghientes térm

H. AYUNTAMIENTO 2042-2015
TAHDZIU, YUCATAN

MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la susoension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo

sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente d_e la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista”" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio" para la ejecucion de sus
trabajos‘ o2 g i e AT R - s .

T

cipio” o a terceras
en el contrato, por
acion a las leyes y

personas con motivo de Ig%gjécucié ) gg los/1rab:
inobservancia de las instricciones dadasipo
reglamentos aplicables. Y

“El Contratjsta"gfdebé@ ""eféptuar' Ioisf_ tra'g_g teé'g ne esajg;ios a efe;t:;};o de;. ecabar 'y ‘obtener todos los
dictdmenes, pefmisos,’ licencias <y demnias: 8
trabajos objeto de esteicontrato,

autorizaciones que se%i’;requiéf;fann para‘la ejecucion de los

| . T,

ATy e

Décima cuarta,-;Sanciones’
verificar si las obrasiobjeto dereste contrato!

programa aprobado para, lo cual “EFMunigipi

como consecuentia‘de dicha compara esulta g

del programa.- “El Municipio” tendré la facultad de

utando.por,“El Cantratista” de acuerdo al
2 eliavance de las obras. Si
o Glie debi6 realizarse,

<ty

a).- Retener en total el 5 % (cinco; por ciento) de la:diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de ios que debieron ser realizados  multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente
se haré la retensién o devolucién que corresponda a fin de gue la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta eri situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
{as obligaciones a cargo de “El Contratista”; .

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicaré, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en

la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos qt@ ,-;éﬁﬂqluidos ¥

recibidos a satisfaccion de “El Municipio”. ) y
anacin EK
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MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN
CONTRATO NO: £33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULT!-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor 0 por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio", no
i sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrata o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contraic, aplicaréd a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

5 Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales quée se impongan a “El

Contratista” se :haran efectivas:con-cargo: brirse por trabajos

con diez dias habiles de anticipacion, ti
! contratadas en cualquier-€stado en que g &
s que ello impliqué laterminacion definitiv
motivaron la suspension, e

LA
o
@
o
3
o

O
=
3
o

“la facultad;de 'stispender tofal o parci
ncuenitren; por causasjustificadas o de'interés general, sin
jel ontrato "E—'jeam’g'déndfg},ke las:obras al'cesar las causas que
- e ¥ 5 & Fre

En caso de suspension definitiva’ ‘de”los -

_ trabajos' “El - Municipio” podré dar por terminado
i anticipadamerjgge;gi‘-:_c___oritra"}_ causas justificadas o de i(}t_grés general;, ajustandose las partes a lo
establecido en ‘la‘tlausila’ dégima’ sexta. y sehardn los ajustes o reintégros  carrespondientes a los
anticipos entregados ‘asi caso;se ga‘né‘éf,_é_:iré_ffjﬁéﬁ”ﬁ'éﬁiay garantia.
Décima sexta.- Rescisién del contrato:= Las partes convien podra ser rescindido en
s caso de incumplimiento de las obligaciones a icargoide 4% yal respécto aceptan que
_ cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derechoy sin *
& necesidad de declaracion judicial, bastando para elio que 'se cumpla el procedimiento que se establece =0
5 en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista" quien decide rescindirlo,*serd . i
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. . x"’é&\“i\»" o
N (v
& En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obﬁgac‘toﬁ%% \'i')f‘\'3
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi co
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimiento que se sefala en la cléusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estaré obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera -que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd

e

s S w—
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MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: 1133-FHSM-TAHDZIU- YLjQ‘ 2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

considerando los argumentos y pruebas que se hubieren apor.zdo; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “| Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes ala fecha de la notificacién de dicha resolucién a fin de proceder a hacer efectivas las

i - ejecutar y que se
e los materiales y

“El Contratista” estaré obligadwa de\xown ra EIMUnIr:lglo ?n un plazo d’e cinco 'djas
a partir de la notificacién de la; resoi ion gue‘-:fetermme Ta rescision dél“contrato, toda la N
documentacion que se !e hubiere. entregado para & reallzacton delos trabajos.

Décima octava -»Trabajos extr

Cuan?;lq;%wct de “El Ayun_'
e no estencomprendid n 2l proyect
las gﬁ‘“ e forma:’; o 2

en el programa, se %tocederé d

1.- Trabajos extraordtnarlos con base en;preplos unitanos o«

a).- Si existen conceptos y precios umtarios esttpulados en e! ontrato que sean aplicables a los trabaj csn:‘.m\,::q,m
que se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar a “[ll Contratista” su ejecucion y éste se oblig 'ﬁ‘* .253'\"
a realizarlos conforme a dichos precios. ﬁk\Dw

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elemantos que sirvieron de base para formular

los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos
conforme |los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarics en la forma establecida en los incisos a),
b} y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a

r?,/(;ﬁ(( Ve [{( 417770« [
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NOMBRE DE LA OBRA: ( ONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA "ART. 27", EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

.consideracién los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia

de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que Hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precnos a que se
refiere el inciso d) o bien, no !Ieguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podréd ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, apllcandoies precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspendientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedmiento constructivo, equepo personal etc, que intervendran en estos trabajos.

i ah HE e -rrs‘/&;ﬁ-v-m:r/:@ - ; i t4
En este caso, la rgap;zaglpn '
eficiente y correc

Ademas, con el fin de que #El Municipio"pdi
acorde con sus necesldades. “El Contratss{é
programas de e}ecucmn respectwos.

los costos dlrectos ante el representante d
se refiere la clausula sexta de este COntrato.

e, aba;o cqsrespondlente a tal
dar aran 1r‘lcomiarados al presen'ee,
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Si “El Municipio” determmase no encomendar a “E| Contratista” los trabajos extraordlnanos por |QS-
proced|m|entos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.,

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

N

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podré encomendar la ejecucion de los trabajos extraordmanos a terceras personas, confarme
a las disposiciones legales relatwas

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los cascs fortuitos o de fugrza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuers imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plezo no mayor de 30 (treinta) dias naturales ¥
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El

Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.
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MUNICIPIO: TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

CONTRATO NO: 333-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USQS MULTI-
PLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los irabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a resci ndir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de 195 trabajos, que debidamente firmado por
|as partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por-razones:fundadas:y.ex licitas*ElMunicipio” podra medificar-los contratos bajo

N R &
i %"%?Qﬂﬁ RE siempre y cuando

la base de precios Unitar
sean consideradas confur
plazo criginalmente pacta
eludir esta ley.
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ce orceftajé; pero no variar el obje >
celebrar convenios -adicionales entre: Ias?f\gart:gs respecto a |as niievas ‘condici

oyecto, se podrén
es; estos convenios

Si las modificaciones exceden de este

serén autorizados‘bajo la resporisabilidad de “El Municipio”. Dichasimodificaciones:nio
fieran‘a la'naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
iren cualquier c}'rm,la &l cumplimiento de esta ley.

o

contrato original, ni convenirse para elud

Vigésima.- 3uﬁmmmfaclon 0:nodré realizar [a,obra por otro. . Sin embargo, pag
efectos del contratd se entend “subcontratacion el:acto por el cual *El Y <0
otra persona la fealizacion deiparte’‘de fos trabajos 0. cuando’adqui ateriales o equi RE g
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incluyan su instalacion en los trabajos abjeto dél contrato: Li L. ) @"‘\"‘ “‘6\5
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Cuando “El Contratista pretenda-utilizar los servicios de ctra empresa en los términos del paRata B
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrité a “El Municipio”, el cual resolvera si aceptd
rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de |a realizacian de la obra serd “El Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de "El Contratista”. X

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo pédré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabaios ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. .

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para |a interpretacién y cuinplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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H. AYUNTAMIENTO 2042-2015
TAHDZIU, YUCATAN
PRESIDENGIA MUNICI'AL

= = " o MUNICIPIO: " TAHDZIU, ESTADO DE YUCATAN

- CONTRATO NO: R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-02
& NOMBRE DE LA OBRA: (ONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTI-
¥ FLES EN LA ESCUELA PRIMARIA “ART. 27", EN LA
%ﬁ LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TAHDZIU, YUCATAN
-8
71
;}% Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Plblica y Servicios
- B Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
4 Cédigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.
;-‘ -
&
g Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
C llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
g se refiere y a no invocar la proteccidn de ningdn gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
g de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
El presente contrato se firma en la localidad de Tahdziu Tunicipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia 9 del mes de Abril del afio 2013.
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FRACCION XV. LOS CONTRATOS DE OBRA PUBLICA, SU MONTO Y A QUEN LE FUERON ASIGNADOS

PERIODO: ABRIL 2013

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA
INFORMACION:

NOMBRE Y F

. FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 10-ABRIL-2013

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 15-ENERO-2015
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Municipio de  Tahdziu
Contrato No. R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-05
Nombre de la Obra  Ampliacion de red eléctrica en media y baja tension en la

calle 6x 23y 25
Localidad Tahdziu

Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
* Municipio de Tahdziu, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidenta Municipal C. Victoria Yaa Medina, la
Secretaria Municipal C. Petrona Cen EK cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: Ing. Carlos Manuel Chi Duran al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por Ing. Carlos Manuel Chi Duran en su caracter de
representante legal de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: .

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:' Suscribir -

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los_actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios

publicos.
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Fondo de Infraestructura Social Municipal.
b).-

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de este Municipio. {'@

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:
“invitacion a tres personas, como minimo”

A, A
. ‘ pREd
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: z
TarDe
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista’ del proyecto general y los planos de la obra.
2.- “El Contratista” declara que:
2.1.- Acredita su exister~- con e! Acta de Nacimiento No. _1 de fecha 15 de enero
de 1974 del libro No. * de nacimiento correspondiente al afo de 1974 de la

oficina del registro civil de ra iocalidad de Ticul, Yucatén dicha copia fue expedida el dia
14 de febrero de 1974 por el Oficial de Registro Civil.

2.- Que su registro federal de contribuyentes es CIDC7401158P1

23 Tiene su domicilio en la calle 16 No.142 A X 27 Y 29 Col. SAN JUAN, de la localidad de Ticul
municipio de Ticul Estado de Yucatan, -
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2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciores técnicas y econdmicas y dispone de la
.. organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

9 5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras
publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra,
el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se

consignan los precios unitarios ¥ las cantidades de trabajo, que cOmO anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los -
factores que intervienen en su ejecucion;

27.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 de la Ley de Obras Publicas y Senvicios Relacionados con las
Mismas: 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos de! Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobiemno de los Municipios del Estado de Yucatan.

78.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
- declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

Muarce /o Ex Aban

32.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de |a Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante as auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio® y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos’
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar yfo recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presenté contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “E| Contratista" y otra para la
supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, v
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¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia economica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, 2 la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para

“El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones -

de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman
parte integrante de este contrato, una obra consistente en; Ampliacion de red eléctrica en media y baja
tensién en la calle 6 x 23 y 25, en el municipio de Tahdziu. ,

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$474,172.45 ( Son: Cuatrocientos setenta y cuatro mil ciento setenta y dos pesos 45/100 M.N.) Mas la
cantidad de $75,867.59 (Son: Setenta y cinco mil ochocientos sesenta y siete pesos 59/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $550,040.04 ( Son: Quinientos
cincuenta mil cuarenta pesos 04/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 60 dias
naturales por lo que “El Contratista™se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 15 de Abril de
2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 13 de Junio de 2013 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un 30 % (Treinta por ciento) del costo global presupuestado

en ¢l presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus’

oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos, asi como la compra de materiales de construccion, la adquisicion de
equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
(ltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara

efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion det-anticipg y su
total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso. Fold ™ x

R
et

o o Ek

: R -.\-}JI"\ T

: " oy e Ly

Péagina 3 de 14 VW e
A 1\)

Mlarce lo Ex Aban

»
(St



Municipiode  Tahdziu _
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista’ recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los
precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. -

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
framite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se haré constar en la bitécora y en las
propias estimaciones; para tal efecto: y

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipic”, para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes 0 mal ejecutados o por
pagos indebidos. ?

Si “El Contratista® estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderé su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

Las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a
la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago
de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran
por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El Municipio”. ‘

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista’, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista”
hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total
dEell Ii:ﬂrantrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor.de
“E| Municipio”. S5ty
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El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue fa poliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones: '

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas |as estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere
la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha
prorroga o espera; ‘

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los

~ defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Confratista”, en los términos sealddos en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista”
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El
Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

g

3

<

: %!
Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln no- ,

ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el confrato, que <2
sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “E| Contratista” la que se debera acompafiar de la ?’C
documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles S
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; T

“E| Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos.

|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contraio para obtener el ajuste; N2 f',
.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por 11\,
gjecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente &)
contrato;

Ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos. P
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La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 €n caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar. _
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos O decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio’, no se encuentren dentro de la publicados por

el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando
los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, per}nanecerén hasta la terminacion de los trabajos. El
ajuste se aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo €l ejercicio del contrato; '

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- °El Municipio® recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos adjuntando -
el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio® verificara dentro de cinco dias habiles
siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de
diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo |a responsabilidad de “el Municipio”.

Marce ‘-g €5 Moon

Independientemente de lo anterior, “E| Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabéjos y lo ejecutado se ajuste alo pactado se cubrira a \ J
“E| Contratista” el importe de los trabajos gjecutados. '

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y @ juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. A
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¢)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista" convengan e&n dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio® quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir l0s trabajos dentro
de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El
Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe
del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si

estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio’, a través de los répresentantes que para tal
efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
2 “E| Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en fa
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su €aso, ordene “E! Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en'los lugares de adquisicion -
o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
narmas Y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para (‘\
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que '
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaré si redine los requisitos
sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la fima de dicho
representante.

Mareele Zk ANean

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
sefialados. '

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como .
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el nicg’

responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia d“%ﬂi{g &
‘trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de. todas eSS et
- : S
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reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacion con
los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que este se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto. '

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el tnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven
a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de los

trabajos.objeto de este contrato.

Si “El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido “El Municipio® para la ejecucion de sus trabajos.

“E| Contratista’ sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” 0 a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “E| Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, '

permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar
si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “E| Contratista” de acuerdo al programa aprobado
pdra lo cual “El Municipio’ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparacion resulta que el avance es menor quée lo que debié realizarse, “El Municipio” sancionara a "El
Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se haré la retension
o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si aI_ efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”,

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista" no concluya Igsf"'

‘trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una canti
igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminaci
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Nombre de la Obra  Ampliacion de red electrica en media y baja tension en la
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sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden cencluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio”. '

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se fomaran en cuenta las demoras motivadas
por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “E| Municipio”, no sea imputable a
“El Contratista’.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio® opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista" una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio®, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si
hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las
obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista" con
diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en
cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio’ podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Marcele Ek Aban

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que-se establece en la clausula
décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Plblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el
* cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que .
se sefiala en la clausula décima séptima. ' W N
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Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos y '

perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga 2l respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los
argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias
habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez nofificarse a
“E| Contratista® en su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los-trabajos o se rescinda el contrato. por causas imputables a “El
Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al

programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido .

entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras
ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a *El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma: '

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que
se trate, “El Municipio" estara facultado para ordenar a “El Contratista® su ejecucién y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

'b).-_Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio® considera.
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya_

establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y gste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios i
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
*E| Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
~ ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a sjecutar los trabajos extraordinarios conforme
a dichos precios unitarios. '

e).- En el caso de que “El Contratista" no presente oportunamente |a proposicion de precios a que se refiere €l
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra
ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pblicas y Servicios Conexos del

Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento -

constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista.

Ademas, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde
con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas
de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato. -

En todos estos casos “El Municipio’dara a “El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

-Si “El Municipio® determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. '

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas. '

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

~ a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por

(7€ nayo

cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. *El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la
que “El Municipio" estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista", éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para "El
Municipio el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a “El

Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el -

cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por |as partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su '

responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio® podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos cenvenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de “El Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los

efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra-

persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,

debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rgeli
subcontratacion.
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En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista".

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contratc se regird por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
tambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a -
no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Santa Elena municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 10 de Abril de 2013,

s Bgr “El Municipio”

s
a2 .
C, Victoria Ya Medina % *“ o g C

: e ¢ 2 @ww\ . Petrona Cen Ek
Presidenta Municipal ‘&, Secretaria Municipal

.ug

Por “El Contratista
7%

e e

Ing. Carlos Manuel Chi Duran
Representante legal
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Testigos
Mayce {o EK Alan S%ﬁ 7 é’;a@w&/ /2”7/2//4
C. Marcelo Ek Aban : C. Genaro Caamal Catzin
Director de Obra Tesorero
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Municipio de.  Tahdziu, Yucatan
Contrato No  333-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-08

Nombre de la Construccién de desayunador en esc. Preescolar

obra: Jalentin Gémez Farias C.C.T: 31DCC0002!

~ Contrato de obra publica con base en precios unitarios v tiempo determinado que celebran por una

parte el Municipio de Tahdziu Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente
para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidenta Municipal C.
Victoria Yaa Medina y la Secretaria Municipal, C. Petrona Cen Ek cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: C.
Rolando Isaac Tuz Cauich a quien se denominara “El Contratista”, representado (a) por C. Rolando
Isaac Tuz Cauich en su caracter de Administrador Gnico de conformidad con las declaraciones y

clausulas siguientes:

1.-

INANiZowyy
5102 - 210z
VdIdINNW
VIH340831

N
mu‘j‘fm@@

2.-

DECLARACIONES

El “Municipio” declara que:

1.1.- Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento le corresponde:
suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento,
todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la

eficaz prestacion de los servicios publicos.
1.2 - Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:
a. Fondo de Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Tahdziu,
Yucatan de este Municipio. '

M qdicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de: Invitacion a
XHTBH0S tres personas.

usivamente responsable de:
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.
“El Contratista” declara que:
2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento no. 4362158 fechada el dia 28 de marzo
de 2011, otorgada ante el C. Lic. Fermin Garcia Avilés Director del Registro Civil del Estado de
Yucatan con oficinas en la Ciudad de Mérida, Yucatan, manifestando, bajo protesta de.decir
verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es TUCR850526H90

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero 197 de la calle 34 x 27 y 29 de Ia
localidad de Peto, Municipio de Peto, Estado de Yucatan

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y

dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relati ala objeto de este contrato,
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Municipio de. 1ehdziu, Yucatan
Contrato No  R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-08

Nombre de la Construccion de desayunador en esc. Presscolar
obra: \/alentin Gomez Farfas C.C.T: 31DCC0002!

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo y del catalogo de conceptos en gue s€ consignan los precios unitarios y 1as
cantidades de trabajo aproximadas, que COmMO ane€xos debidamente firnados por las partes,

forman parte integral de este contrato;

26.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de |a obra objeto. de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno
de los supuestos previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas; 51 de la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan, y el 94 de la ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

28.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

31.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos ‘del Estado de Yucatany su
Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segln corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

*“pa hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;
AR ¢ '
f*%eberé de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista”
¥ otra para la supervision de la obra; :

i g
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¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia
econ6mica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterigr, }Jas partes se sujetan a las siguienies:

CLAUSULAS
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§ § %- #Rativa es posteriores al cierre del ejercicio, presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
g S ratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
S0 E o izacion o la devolucién del mismo, en su caso.
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< Sexta-Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los

Municipio de.  Tahdziu, Yucatan
Contrato No  R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-06

Nombre de la Construccién de desayunador en esc. Preescolar
obra: \Jalentin Gémez Farias C.C.T: 31DCC0002

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista" y este se obliga a
' realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra
consistente en; “Construccion de desayunador en esc. Preescolar Valentin Gémez Farias C.ET:

31DCC0002!” de la localidad de Tahdziu de este Municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ 232,567.39 (doscientos treinta y dos mil quinientos sesenta y siete pesos, 39100
m. n.) mas la cantidad de $ 37,210.78 (treinta y siete mil doscientos diez pesos, 78/100 m. n.)
que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 269,778.17
(doscientos sesenta y nueve mil setecientos setenta y ocho pesos, 17/100 m. n.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
60 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato
el dia 17 del mes de Abril del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 15 del mes de Junio
del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente

contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal
y material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en

' el presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de

sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de maquinaria y

equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construccion, la adquisicién de equipos que se instaien permanentemente y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faitante por
amortizar en la ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que
resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un
mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los
requisitos establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales contados a
partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”,

fecha gue se hargrconstar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

. ‘-\E‘u‘ﬁo .
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Muniéipio de. Tehdziu, Yucatan
Contrato No  R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-06

Nombre de la Construccién de desayunador en esc. Preescolar
obra: \Valentin Gémez Farias C.C.T: 31DCCO0002|

a).- “El Contratista® deberd eniregar a la residericia de supervisién de “El Municipio™ la
estimacion acompafiada de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de
estimacién, nameros generadores, notas de bitdcora, reporte fotografico, croquis, controles de
calidad, pruebas de laboratorio, anélisis, célculo e integracién de los importes correspondientes
a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia
de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones,
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido’ dicho plazo, la

estimacion sen daré por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente
estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran COmO aceptacion de los
trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos

faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la
reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perderé su
derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso
de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio®. '

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar

a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en

que “El Contratista® hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 %

@z, por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente
fgRgiZzada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

ntrato no surtird efecto mientras “El Contratista® no entregue la péliza en donde la
ucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

CINIIAVINDAY ‘H

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera,

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; .
d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.
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Municipio de. Tzhdziu, Yucatan
Contrato No  R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-06

Nombre de la Construccién de desayunador en esc. Preescolar

obra: Valentin Gémez Farias C.C.T: 31DCC0002|

Esta garantia subsistira para garantizar durante un piazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega
recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios
ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista®, en los
términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito de “El Municipio®.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El

Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del
contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado,
expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor
de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atin no

ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompariar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no
excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de
precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los veinte dias
habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I1.- La revisién por grupo de precios, que multiplicaces por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen al menos el 80% del importe total del faitante pactado en el

presente contrato;

Ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion del coste de los mismos.

La aplicacion de ajuste de costos se sujetaré a lo siguiente:

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de l0os insumos seran calculados con base en €l
indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; cuando los
indices que requiera “El Contratista” y “El Municipio”, no se encuentren dentro de los publicados
por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularios conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada.

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidagr originales durante todo el ejercicic del contrato;

LR
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d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que
acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente
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contrato hasta que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista® notificard por escrito a “El Municipio” la conclusion de los
trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificaré
dentro de cinco dias habiles siguientes la conclusién de los mismos en los términos del contrato.
Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su
recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo,
sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “El
Municipio®,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo"ejecutado se ajuste a lo
pactado se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada Ia totalidad de los frabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comtn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las
partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” resc:nda el contrato en los términos de la clausula décima sexia, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidard el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a Io
dispuesto por la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los
satsajes dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su
“Ee!on haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando
acién correspondiente.

Sk g-Tecibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se ‘refiere el pamrrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de
“El Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las
garantias otorgadas por “El Contratista”.

. Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que

para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su gjecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones gue, en su,
caso, ordene JE|Municipio”. \
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Es facultad de “El Municipio”, a través de sus represantantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los irabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los
lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista® se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas
para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro
del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen
y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencién en los trabajos, deberé ser aceptado por “El Municipio®, quien calificara si redne los
requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora. correspondiente asi como la
firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que
redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su
contra 0 en contra de “El Municipio® en relacidén con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por
este concepto.

Z
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Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el unico

- responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a
lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos frabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de
los trabajos objeto de este contrato.

7)) ot

i
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o __L;\;Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, -independientemente de la
fsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a
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competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucion
de sus trabajos. ' '
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en
el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por
violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

Pagina 7 de 13




Municipio de. Tahdziu, Yucatan
Contrato No  R33-FISM-TAHDZIU-YUC/2013-06

Nombre de la Construccién de desayunador en esc. Preescolar
obra: Vfalentin Gémez Farfias C.C.T: 31DCC0002

“E| Contratista® debera efectuar los tramites necesar.cs a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demaés autorizacicres que se requieran para la ejecucion de
los trabajos objeto de este contrato. i

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio® tendré la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance
de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que
lo que debi6 realizarse, “El Municipio® sancionara a “El Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos

realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero

de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo

tanto mensualmente se hara la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion
‘ total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” esta en situacion
de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminaci6n sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza maycr o por cualquier otra causa que, a juicio de
“El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una

N sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El

\C Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los téminos de los articulos

‘ ’ correspondientes de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su

Reglamento en vigor.

N & E BICE Igndqdes: que resulten delia aplicacion de las penas _convencmna_les que se impongan a

= .58 5 Rontratista” se har@n efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por

=o3TE s ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el
ERCE 54 fimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato. ' .

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique Ila terminaciéon definitiva dgel sanirato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. ' i SN

%
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En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes
a lo establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros
comrespondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas

otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las paries convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respectc aceptan que cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaraci6n judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la
clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista® quien decide rescindirlo, seréd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente conirato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en
vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas
convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula

décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias

otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si ‘El Municipio” considera que “El Contratista”
ha incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el
incumplimiento por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al
respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes.
Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado, la resolucion debera dictarse dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes al plazo
sefialado anteriormente, deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El
Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para el efecto se haya

previsto.
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Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas

= b —_ = n S= b + .
= E_?E o= A ;es a “El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados asi como los gastos no
= O C_E_J S S siverables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el
=S352
::'"'3 a - S 5 " _'. -

S Bnecaso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la

determinacién respectiva, “El Municipio® se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos
ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse
dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a
fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi
como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido

entregados.

Una vez notificada por “El Municipio® la terminacién anticipada de los trabajos o Ia rescision del

contrato, progegera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicgé%gf“"@s
SSEAFSUS, &

]
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bienes y obras ejecutados, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se
encuentra.

“E| Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipio®, en un plazo de cinco dias habiles,
| : contados a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda
| - la documentacion que se le hubiere entregado para 1a realizacion de los trabajos.

‘ o Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando & juicio de "El Ayuntamiento” sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo
de conceptos ni en el programa, se procederéa de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

’ a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
ejecucion y éste se obliga a realizarios conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a
determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a

ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores
en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos
que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El
Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b) y ¢), “El Contratista®, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo
que éste sefiale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompaiados de
sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios cenforme a dichos precios unitarios.

79 /,@wmy' o Amﬁ
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= — = Q}n En el caso de que “El Contratista® no presente oportunamente la proposicion de precios
:35 on = ’& glie se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
= == ios, “El Municipio® podré ordenarle la sjecucién de los trabajos extraordinarios,
= 5= hEh plicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
= =5 %;%’ijmespondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y

Su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asf como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo
de “El Contrgtisja”. i
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Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la
aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere |a clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipiodarda a “El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios
quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de
esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor
o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a
este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que
considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “E! Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o
procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

{Z/@/gmg&y ‘.0}4:&&%
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Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los \{i
plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, L
2 “‘%L también, una prorroga pero seré optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. p %

1

. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista”
las sanciones a que haya lugar y, en caso de negaria, podra exigir a “El Contratista” el
*% c{_fc:umpiirniento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
=2 los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.
En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y

cinco por ciento) del plazo originaimente pactado en el programa de ejecucién de los §

trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y
bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El Municipio” .podra
modificar contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos e 4 _- e
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correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o
separadamente y no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto o plazo
originalmente ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto,
se podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas
condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad de “El
Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones
que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato
original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para
' los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales

o0 equipos que incluyan su instalacion en 10s trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolvera si acepta

o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de |a realizacion de la-obra sera “El Contratista”
a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno

de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le
expida “El Municipio”, con |a aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio®.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como
para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por

cualquier otra causa.

itercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiré por la Ley de Obra Publica y

sios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que
taren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

DLRAINYLNAAY B
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Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ninglin gobiemno extranjero, bajo la pena de
perder en benefigio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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El presente contrato se firma en la localidad de Tahdziu raunicipio Tahdziu, Estado de Yucatan el dia

16 del mes de Abril del afio 2013.

POR “EL MUNICIFIO®

fuP— 7

C. Victoria Yaa Medina
Presidente Municipal

Vil o o Bl
C. Petrona Cen Ek
Secretario Municipal

POR “ELCO TISTA"

C. Ing. RolandbAsaac Tuz Cauich

TESTIG
Gtnzom gt Cu i
C. Genaro Caamal Catzin C. Zenon Efrain Valle Vera
Tesorero Municipal Direcior de Obras Publicas

H. AYUNTAMIENT O
TESORERI®
MUNICIPAL
2012 201

TAHRZIV. v
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